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Crarbsl IOCBSIIIEHA BOIIPOCAM CTPYKTYPHBIX 0COOSHHOCTE! TaKOr0 KOTHUTHBHOTO 00pa30BaHMs, KaK KOHIIET-
TyaJbHOE IOJIe, CIICIU(UKH €T0 CETMEHTAIIMU Ha CUCTEMHO-SI35IKOBOM MaTepHalle, a TAkKe Pa3paboTKe aIropuTMa
MO/IEJIMPOBAHHS KOHIIENTYaJIbHOIO 110JIs B paMKaX PeIMIHO3HOIO XpHCTHAHCKOIO AUCKypca. B cocTaBe koHIEnTy-
QIBHOTO TOJISI aBTOP BBLIEISIET JIEKCHKO-CEMAaHTHIECKHE II0JIs, JIEKCHKO-(Pa3eoIOrnueckue MoJIsl U aCCOL[HATHB-
HBIE TI0JIS1, TPOBOAUT JUHIBOKYNBTYPHBI H CEMAHTUKO-KOTHUTHBHBINA aHAIN3 MApEeMHOIOTHYCCKON 30HBI KOHIIETI-
TYaJILHOTO TOJIs 6€pa 6 PyCCKOM M aHIIIMIICKOM SI3bIKaX Ha 0a3e JEeKCHKOrpauuecKuX HCTOYHUKOB. OpUTHHAIbHAS
METOJIMKA FCCIIEOBAHUS CIIOEB-CETMEHTOB KOHIENITYyaJIBHBIX MOJIEH, 00pa3yroIUX OIpeAeNIEHHbIN BH] JUCKypCa,
MO3BOJISIET HCCIIE0BATh PA3HOPOAHBII SA3bIKOBOM MaTepHall, a TakKe JelaTh BEIBOABI O CHEH(BHKE S3BIKOBOTO CO-
3HAHMS TIPEJICTABUTEIICH TOM MM WHOM JIMHIBOKY/IBTYPHO# co0OIIHOCTH. B cBOO 04epens aucKypc-aHamms3 dpase-
OJIOTHYECKOr0 CerMeHTa KOHIIENTYalIbHOTO NOJIS 6epd B PEIIUTHO3HOM XPHCTHAHCKOM JIHCKYpPCe IT03BOJISIET HE TOJb-
KO MOJIy4UTh OoJee MOTHOE HPEACTABICHHE O CTPYKTypE MOCIEIHEr0, HO U BBIABUTH CIIEHH(UKY AUCKYPCHBHOTO
(DyHKIIMOHMPOBAHMUS BCETO KOHLETITYa IbHOTO MOJIS 6epd B PyCCKOM M aHIIIMICKOM SI3bIKAX.
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THE PAREMIOLOGICAL AREA OF THE CONCEPTUAL FIELD FAITH
IN RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES (ON THE MATERIAL
OF LEXICOGRAPHICAL SOURCES)
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The article is dedicated to the issues of the structural peculiarities of such a cognitive unit as a conceptual
field, the specifics of its segmentation in the language material and the designing of modelling algorithm of the
conceptual field in religious Christian discourse. In the structure of a conceptual field the author singles out lexico-
semantic fields, lexico-phraseological fields and associative fields, conducts linguocultural and semantic-cognitive
analysis of the paremiological area of the conceptual field faith in Russian and English languages on the base of the
lexicographical sources. The original methodology of analysis of layers-segments of the conceptual fields forming a
certain kind of discourse, allows to study various material and to make conclusions about the specifics of language
mind’s functioning of the representatives of this or that linguocultural community. In its turn discourse analysis of
the phraseological segment of the conceptual field faith in religious Christian discourse allows not only to present
the structure of the latter, but to determine the specifics of discourse functioning of the whole conceptual field faith
in Russian and English languages.

Keywords: a conceptual field, a lexico-phraseological segment, linguocultural analysis, semantic-cognitive analysis,
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Ha coBpemenHOM »Tame pa3BUTHS HayKu
0 sI3BbIKE OJIHON M3 €€ OCHOBHBIX IPOOJIEM SIB-
asiercst mpobnema uiaeHTudukannu u audde-
pEeHIMANY THIIOB 3HAHUS, 00BEKTHBHPOBAH-
HBIX pa3JMYHBIMU SI3BIKOBBIMU €IMHHIIAMH,
B TOM umcie ¢pazeonorusmMamu. Takum oOpa-
30M, A3BIKO3HAHNE B HAILIM THU XapaKTepPU3yeT
TeCHas B3aMMOCBSI3b €ro CaMbIX pa3HO0Opa3-
HBIX oTpacieil. /lanHHoe uccnegoBaHue mpen-
cTaBiseT co00# OIpeneIéHHOTO pojia CHHTE3
(hpazeosorny ¢ KOTHUTUBHOW JTMHTBHCTHKOMH,
IIOCKOJIBKY ~aBTOp MozenupyeTr (paszeoso-
THYECKHE CETMEHTHI | MMapeMHOJIOTUYECKHe
30HBI KOHIIETITYaJbHBIX TIOJNEH, KOHTPacTHB-
HOM JIMHI'BUCTHUKOM, TaK Kak 3TO MOCTPOEHHUE
IIPOUCXOINT B PEXKHUME JIBYX SI3BIKOB M HAKO-
HeI[ JIMHT'BOKYIIBTYPOJIOTHEH, B CHITYy TOTO, YTO
OTIHCHIBAETCSA HAIMOHAIBHO-KYJIBTYypHAs CIIeIl-
u(rKa KOHIENTYaIbHBIX M0JIeH eepalfaith.

B MOCJICAHUE TOAbl JIMHIBUCTUKA CYLIC-
CTBEHHO MPOJIBUHYJACh B U3yYeHHH (OpPM
U cII0COO0B BepOaM3aluy pa3iIM4YHbIX Cer-
MEHTOB  KOHIENTYaJIbHOTO  IPOCTPAHCTBA.
s WccnemoBaHus CIIOCOOOB BepOaTM3aIiuu
(hparmeHTa NEHCTBUTENHHOCTH Iieiecoolpas-
HO WCIOJNIb30BaTh TMOJEeByl0 MeToauky. Ilo
MHCHHIO MHOI'UX HCCJICI[OBaTeﬂeﬁ, aAKTyaJlb-
HBIM, B YaCTHOCTH, OKa3bIBACTCSI IOHSATHE KOH-
yenmyanvroeo noisi. «KoHnentyainsHOe TOJe
MIpECTaBIsAET cOO0H HE TPOCTO COBOKYITHOCTH
KOHICHITOB, IPU3HAKKW KOTOPBLIX YHOPAI0YC-
HBbl B ONpE/CICHHON HEpapXuH, a CUCTEeMY
B3aMMOCBSI3aHHBIX,  B3aUMOIIEPECEKAFOIINX-
Csl KOTHUTHMBHBIX CTPYKTYp, PEIpe3eHTUpYe-
MBIX B SI3IKOBOW KapTHHE MHpPA MOCPEICTBOM
pPa3sHOOOpa3HBIX CIOCOOOB HOMHHAIHMW» [4].
«KonnenryansHoe TONE SABISAETCS  COAEp-
JKaTeJlIbHOW Kareropue, 3a(UKCHpOBaHHON
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B SI3BIKOBBIX €AMHMLAX KapTUHBI MHUpa. Takum
00pa3oM, MOJKHO yTBEpX/JaTh, YTO KOHIIETITY-
aJIbHOE T10JIE CUCTEMHO OPTraHW30BaHO U BKIIIO-
YaeTcs B A3bIKOBYIO KapTUHY MHUpa Kak 000co-
OJICHHBIN, CTPYKTYPHPOBAHHBIN hparmMeHT» [3].

KonuenryansHoe mnosie — 3TO CIOXKHOE
KOTHUTHBHOE 00Opa3oBaHHe, O0Nagaromee pas-
BETBJIIEHHOM CTPYKTYpOW, HAauMHAas OT MeEllb-
YalIIMX YacTHIl CMBICJIA, CEM, M 3aKaH4MBas
MHUKPOKOHIICTITAMH U LEIBIMH CETMEHTAMH —
KAHPOBBIM, (PPa3coJOrnIECKUM, aCCOLHATHB-
HO-CEMaHTHYEeCKUM U 1p. Takum o0pa3om, OHO
BKJTIOYAET B c€0S HECKOJBKO KOHIIETITYaIbHBIX
CJIOEB-CETMEHTOB, KOTOPBIE OTPaKaloT €ro pas-
BUTHE M CBSI3U C JIPYTHMMH KOHIETITYaJbHBIMH
nosAMU. [ BBISIBICHUS! CTPYKTYPBI JIGKCHKO-
(hpazeosOrnuecKoro CermeHTa KOHIENTyalbHO-
IO IOJISL 6€pa ¢ PyCCKOM M aHIJIMHCKOM SI3bIKAX
HEOOXOIMMO HCCIIEA0BATH €T0 MapeMHOIOTHYe-
KyI0 30HY, CTPYKTypHUpPOBaTh BXOAAIINE B Heé
MapeMuH MO MOJIEBOMY NMPUHIMITY C y4ETOM Ya-
CTOTHOCTH BBIPQKEHHUSI TOTO MJIM WHOTO CMBIC-
J1a, a 3aTeM COMOCTABUTh IIOJTyYCHHBIC JaHHbBIE
C aHIJIOSI3BIYHBIM MaTEPHATIOM.

«ITapemuonornyeckas 30Ha IPEACTABIAET
CO0OH CTPYKTYpHBI KOMIIOHEHT KOHIICTITY-
anpHoro mosst. OHa OMUCHIBAETCS OTACIBHO
U OTpakaeT HE COBPEMEHHbIE, a MpeuMylle-
CTBEHHO UCTOPHYECKHUE NTPEICTABICHUS 00 OT-
HOILIEHWH HapoAa K KOHLENTYy W HOHUMAaHUH
HapOJIOM Pa3IMYHBIX CTOPOH 3TOTO KOHIIETITa»
[5]. UcTouHrKOM mapeMuil SIBJISIOTCS CIOBapU
MOCIIOBUII, TIOTOBOPOK, KPBUIATBIX BBIPAKEHUH
u adopusmoB. CMBICI MapeMUd WHTEPIPETHU-
pyeTcs Kak OTpakeHHE TOTO MJIM HHOT'O KOTHH-
TUBHOTO TIpH3HaKa» [5].

Takum 006pa3om, HENbIO TAHHOTO UCCIIe0-
BaHWUSI SIBJISIETCS] MOJICIIMPOBAHMUE JIEKCUKO-(ppa-
3€0JIOTMYECKOTO CErMEHTa KOHIIENTYaJIbHOIo
noJis eepalfaith B pyCCKOM U aHIJIUNACKOM SI13bI-
Kax, 4TO MO3BOJISIET BBIABUTh CIIELU(PUKY AUC-
KypCUBHOIO (YHKIIMOHUPOBAHUS IIOCIECAHETO
U pa3paboTaTth METOAMKY JIUCKYypC-aHaIu3a
pa3HoOOpa3HBIX MO O00BEMY U COMEPKAHUIO
KOTHUTUBHBIX 0Opa3oBaHuil. MarepuaioM uc-
CJICZIOBAHUSI TOCIY)KWIH CJIOBapH IOCIOBHIL
1 IIOTOBOPOK, & Takke  (hpa3eosoruuecKue
CJIOBapH PYCCKOTO U aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB.

OCHOBHBIMH METOJJaMH HCCIIEI0OBaHUS T10-
CITY’KUITM METOJ] KOHTEKCTHOM MHTEepIpETalny,
METOJl MAaKPOCEMaHTHYECKOTO 1 MUKPOCEMaH-
THYECKOTO aHajM3a, a TaKKe JIMHIBOKYJIBTYp-
HBIM 1 KOTHUTUBHBIM aHAJIN3 MaTepuaa.

[To narHBIM COOpPHUKA MTOCIOBUI] PYCCKOTO
Hapoaa B. lans [2] mapemuonorndeckas 30Ha
KOHILIETITYaJbHOTO TOJISI 6epa B PYCCKOM SI3bI-
K€ COCTOMT U3 MATH CEMAaHTHYECKUX OJIOKOB:
Bor — Bepa, Bepa — rpex, U3yBepCTBO — PACKOJL,
H3yBEPCTBO — XaHXKECTBO, BEpPa — HCIIOBEHA-
uue. [IpencraBnsgercs nenecooOpa3HbIM Bblje-
JUTh KOTHUTUBHBIC TPU3HAKU HCCIIETYEMOTO

KOHIIENITYaIbHOTO TIONSI, OOBEKTUBUPYEMBIE
MapeMHUsMU U3 TICPEUMCIICHHBIX CEeMaHTHYe-
CKUX OJIOKOB:

1) Bepa HeoOXxoaMMa YeIoBeKy (5)

be3 gepwi oicusym ma smom ceeme, a Ha
mom He npodcuéulb, bes epul [ ocnods He us-
basum, 6e3 npasovl I ocnods ne ucnpasum, de3
Foea nu 0o nopoea; ve3 Boea u uepssx ceno-
arcem, ocue boe — srcusa oywia mos;

2) Bepa UMeeT cracuTeNbHyIo cuiy (15)

C 6epoil Hueoe He nponadéulb, éepa chna-
caem, epa JHCUBOMBOPUM, 8epa U 2opy C Me-
cma cosunem, boe nobepéz sdonv u nonepék;
He KOHb 6e3ém, boe necém,; nuxmo ne moowcem,
max bBoz nomoowcem; ou ezo dpanum, a boz
e2o xpanum, boc xopmuney, He Kax Mydicux
8032puBey, AMuHb 4el08eKd Cnacaem, OOHO
cnacenve — nocm 0a MOIUMBA, €20 aneen xXpa-
HUmMenb cnac (uau: yoepéz); ameen nomozaem,
a bec noocmpexaem, boe oaém nymo, a Obs-
6071 kpiok,; boe nyms, a uépm Kpiok;

3) Bepa HOCUT IPeEeMCTBEHHBII Xapakrep (6)

Ilo cmapune xooum; scums no cmapou
8epe; sepyem 6 8epy, rice npedaula Ham omybl
HaWwil; KaK pooument Jcuau, maxk u Hac 6aazo-
COBUNU, NO CMAPOU 8epe, 0d NO HOBOU Mode,
YUMo MYHCUK, mo eepa, ymo 6aba, mo ycmae;

4) 3a Bepy He0OX0AMMO MocTpanars (2)

He ma eepa npasee, xomopas myuum,
a ma, KOmopyio mMyuam, Ha SMom ceeme nomy-
YUMCS, HA MOM NOPAOYeMCsl;

5) Bepa u bor nepazaenumsr (3)

Kaxosa sepa, maxos y neii u boz; 6ce noo
ooHum bozom xooum, xoms u He 8 0OHO20 Ge-
pyvem; boea mel ne bouwncsa! Pazee mol 6 boea
He gepyellb;

6) Bepa HeBo3MOkHA Oe3 e (11)

boey monucw, a 6 denax ne niowucs!; Bozy
Monucsy, a 0obpa-yma oepocucsy!; bozy monuce,
a k bepezy epebucsy!; kmo 0obpo meopum, momy
boe omnnamum; 3a 0obpo boe niamenvuux;
Kmo 006po meopum, mozo boe 6nazocrosum;
3a (Ha) koeo boe, 3a (na) moeo u 0obpwvie moou;
He 8epb C06aM, d 8epb Oelam U T.1.

7) cMeHa Bepbl cloXHa (2)

Bepy nepemenums — ue pybawxy nepe-
00emb, MeHAMb 8epy — MEHAMb U COBECHb,

8) 0bopoTHast cTopoHa Bephl — XamkecTBo (33)

NOEHO 0a KOPMIEHO, a O0OMA He NOMONEHO,
nON cudst 00€OHIO CYIHCUM, d NPUX00 (a MUpsi-
He) néxca boey monsimest;, 0OHOMY MueHy, Opy-
oMy KUueHylI, a mpemuii cam do2adaemcsi (0
Hepaousoll MoIumee), 3Ham u 4y00meopybsl,
ymo Mol He 6020MONbYLL, KAK HAOO 208emb,
max u cmano 6poxo 6oremv,; Ha OYOKY echib,
a Ha ceeuky Hem (m.e. OeHee), HA OALANAUKY
cmanem, U Ha KAOAK CMaHem, a HA CBEUK) He
cmanem, 6 mpegozy — u mol Kk bozy, a no mpe-
6oee — 3abvl1u 0 boece; xomb yepkossy u OU3-
KO, 04 X0Oumsv CKIU3KO, d KAbaKk OdaleKoHb-
KO, 0a X024y NOMUXOHBKY, NONbL 30 KHUNCKU,
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a MupsHe 3a NblUWKU, NON & KOJIOKOJ, d Mbl 3d
KOBUL U T.J1.;

9) Bepa MOXKET UMETh / HE IMETh YYBCTBCH-
HOe noATBepkaeHue (3)

Jlyuwe pas ysudems, yem cmo paz ycivi-
wams, He 8epb YYHCUM peydM, d 8epb CEOUM
2nasam,; He 8udxiCy, max u He 8epio,

10) wacto Bepa HEOTAEIMMA OT KEJIAHUU
yenoBeka (2)

Yeeo xouemcs, momy u 6epumcs; K yemy
oxoma, K momy u CMbulCIL.

HeoOxomumo pacmipenenuTs BBIABICHHBIE
KOTHUTHBHBIE TMPU3HAKA TI0 TIOJIEBOMY MpPHH-
nuny. Tak, K sApy IapeMHOIOrH4EeCKON 30HbI
KOHIETTYaIbHOTO TIOJIS 6€Pd 6 PYCCKOM SI3bIKE
MBI OTHOCHUM TPU3HAK HAIUUUSA CRACUMENbHOU
CUNbL Y 6epbl, a TAKXKE TPHUIHAK XAHIICECMBA
Kax 060pomHou cmopomsl eepoi. JlaHHbIC TIPH-
3HaKW OOBEKTUBHPOBAHBI HAMOOJBITAM KOJIU-
YECTBOM IAPEMHUI U yCTONYMBBIX COYETAHUM.
[IpusHaku npeemcmeennozo xapaxmepa epul
U HEeBO3MOJICHOCU  @epbl  0e3  000pbix  den
BXO/AT B OMIDKHIOW Tiepudepuro mapemMuo-
JIOTHYECKOTO TOJISl KOHIENTa, MPHU3HAKU He-
o0bxooumocmu 8epuvl Ol 4Yelo8eKd, HAIUYUs/
OMCYMCMBUSL YYBCMBEHHO20 NOOMBEPIHCOEHUSL
6epvl M HepazoenvHocmu eepvl ¢ boeom co-
CTaBJISIFOT JANBHIO nepu(epuio, U, HaKOHEll,
MIPU3HAKU  HEOOXOOUMOCHU CMPAOAHUsT 34
8epy, HeOMOeIUMOCMU 8ePbl O HCEJLAHULL Ye-
J106€Ka N CLOACHOCMU CMEHbL 8epbl HAXOISATCSI
B o0nactu kpaitne nepudepun.

[Ipeacrasnsiercst nenecooOpa3HbIM COMO-
CTaBUThH MOYYCHHBIC PE3YNIBTATHI C JAHHBIMHU
cJIoBapei aHNIMHCKUX ITOCIOBHUIL U TIOTOBOPOK,
BBISIBUTh KOTHUTHBHBIE MPHU3HAKK KOHIICTITY-
AIBHOTO TIOJS eepalfaith, 0ObEeKTUBUpPYEMbIE
AHIIMICKUMU TAPEMUSIMH, U TIPEJICTABHUTH T10-
JICBYIO MOJIENb MTaPEeMUOIOTNYECKON 30HBI HC-
CJIEZlyeMOTr0 KOHLIENTYaJIbHOT'O HOJS B aHIJIHH-
CKOM SI3BIKE.

Tak, cpaBHUTEIHPHO HEOONBIION 1O 00B-
&My TIapeMHONIOTHYEeCKUI (DOH]T KOHIICTITYallb-
HOTO TIOJIS @epalfaith B anrmuiickoM si3bIke |1,
6, 7, 8] mMO3BOJNIAET BHIACIUTE CICAYIOIIUE €r0
KOTHUTHBHBIE TIPU3HAKH:

1) Bepa MOXXET UMETh/HE UMETh YyBCTBEH-
HOE TIoATBepKaeHuE (5)

Seeing is believing, what we see we believe;
the proof of the pudding is in the eating; believe
nothing of what you hear and only half of what
you see; faith sees by the ears;

2) Bepa 9acTo ConpshkeHa ¢ COMHEHUSIMA (5)

Believing has a core of unbelieving;
pigs may fly, but they are very unlikely
birds; pigs might fly; a doubting Thomas,
swallow a camel;

3) Bepa compsikeHa ¢ orpaHudeHusME (1)

Believer is a songless bird in a cage;

4) Bepa obmamaet cunoi (1)

Faith will move mountains,

5) 9acTo Bepa HEOTACIUMA OT JKEITAHHHA de-
moBeka (3)

The wish is father of the thought; wishes
father thoughts; we soon believe what we desire.

K sapy mapeMuonornveckoll 30HBI KOH-
LENTYaJbHOTO NOJIA eepalfaith B aHTIUIICKOM
SI3bIKE MBI OTHOCHM KOTHUTHBHBIM TPU3HAK
HAIUYUsL OMCymemeust y 6epbl  4y8CHEEHHO20
nooOmeepoicOeHUs u IPA3HAK CONPSIHCEHHOCTU
6epbl ¢ commenuamu. TlepBelii U3 yKa3aHHBIX
MPU3HAKOB TMPHUCYTCTBYET B MapeMHOJIOTHYC-
CKOM 30HE HCCIIEyeMOro KOHIICNTYalbHOTO
TIOJISL M B PYCCKOM $I3bIKE, OJTHAKO OH HAXOJIHT-
cs B oOnactu Ommxuel nepudepun. K 3oHe
OmmKHel nepudepur KOHLIENTYalbHOTO MO
eepalfaith B aHTTUHUCKOM SI3bIKE MBI IPHUYHUC-
JISIeM KOTHUTHBHBIA MPU3HAK HEOMOeauMocmu
6epbl om dicenanuil yenoseka (B pyCCKOM sI3bl-
Ke& OH HaxXOAWTCS B O0NAcTH KpaiHeW mepu-
¢bepun), a Ha KpaitHel nepudepun HaxOIATCS
NPU3HAK CONPANCEHHOCIU 8epbl C OSpanuye-
HUSAMU U TIPUBHAK HATUYUS ) 6EPbL CUIBL.

Takum 00pa3oM, TMpU COMOCTABICHUU
MapEeMHOJIOTHYECKUX 30H KOHIICNTYaJIbHOTO
TIOJISL 8epalfaith B pyCCKOM M aHTIIUHCKOM SI3BI-
KaX MbI BBISIBUIIN, YTO MIPU3HAK YYECHIBEHHO2O
HOOMEePIHCOeHUs. 6epbl U TIPU3HAK Heomoeu-
MoCmu 6epbl OM JCENaHUUl 4elo8eKa COBIa-
JIW, XOTS OHU 3aHUMAIOT PA3HOE MOJIOKECHUEC
B CTPYKTYpE MapeMHOJIOTHYECKON 30HBI B pyC-
CKOM ¥ aHTIIMICKOM si3bIKax. [Ipu3Hak nanuuus
CUbl ¥ 6epbl TakKe ObLT BBISBJICH MTPH aHAIH-
3¢ PYCCKMX W aHIIIMHCKUX MapeMHid, OfHa-
KO B PYCCKOM $I3BIKE IOJ] CHJIOH BEpPhI CKOpee
noHumaetcsi € crocoOHOCTh CMACTH YelloBe-
ka. Tak, B pyCCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUH Bepa
o0NajiaeT CrIacuUTeNbHON CHIIOH, TOTHa Kak
B aQHIVIMKCKOM SI3BIKE CHJIA BEpbl OLICHUBACTCS
Oosiee MO (U3MUECKUM MapaMeTpaM M IIOHU-
MaeTcsl Kak CroCOOHOCTh TBOPUTH HEBO3MOXK-
HOE C YeJIOBEUECKOU TOUKH 3PEHHUSI.

B 1enoM KOTHWTHBHBIM aHAM3 TOCIOBHY-
HBIX BBIP2KCHHH KOHLETITYaJIbHOTO TIONS epal
faith B pycCcKOM M aHIJIMHACKOM SI3bIKax ITO3BOJIS-
€T TOBOPUTH O PALMOHAIBHOCTH aMEPHUKAHCKOTO
SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, JJII KOTOPOTO MPH3HAKA
YYBCIMBEHHO20 NOOMBEPIHCOCHUsL BEPbL U CONPSI-
HCEHHOCU BEPbL ¢ COMHEHUSIMU SIBIISIIOTCS sITEp-
HBIMH, 2 CUJIa BEPbI OLIEHNBaeTcs ¢ pusnonoruye-
ckux no3uiuid. Hauboree sipkumu Jiist pycCKoro
S3BIKOBOTO CO3HAHUS SIBJIAIOTCS MPU3HAKU X(H-
aHcecmea Kax 0bOPOMHOL CHOPOHbL 6EPbL, HATIU-
YUsl  Gepbl CNACUMETLHOU CUTTbL U HEBOIMONCHO-
cmu eepul 6e3 000puix Oelt. T10CKOIbKY TTapeMuu
OTpaKaroT B OCHOBHOM MCTOPUUECKHE TIPE/ICTaB-
JieHrs1 00 OTHOIICHUH HApOa K TOMY WIIM HHOMY
(heHOMEHY, TO MOYKHO TOBOPHTB O BBICOKOH CTere-
HH PEJIUTHO3HOCTH PYCCKOTO SI3BIKOBOTO CO3HA-
HHS B IIPOIIIIOM, UYTO TTOJITBEPIKIACTCS U HATNUH-
€M CEMaHTHYECKUX OJIOKOB MOcIoBHI] bor — Bepa
Y BEpa — IPEX B PYCCKOM SI3BIKE.
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[lapemuonorndeckass 30Ha KOHIIETITYalb-
HOTO TIOJISI CIIMCBHIBAETCST OTIEIBHO U OTPaXKaeT
HE COBpPEMEHHBIE, a MPEHMYIIECTBEHHO HCTO-
puyecKue TpecTaBIeHns Hapoa. Tak, MOXKHO
TOBOPHTH O BBICOKOW CTENIEHH PEIMTHO3HOCTH
PYCCKOTO SI3IKOBOTO CO3HAHUS B MIPOIILIIOM, YTO
MOJITBEPKAACTCS KaK BbIICICHHBIMU B ITAPEMU-
OJIOTHYECKOM TIOJIeé KOTHUTHBHBIMHU TIPH3HAKA-
MH (Bepa HEOOXOIMMa 4YEJIOBEKY; Bepa MMEET
CTIIACHUTENBHYIO CHITY; 3a Bepy HEOOXOIUMO TIO-
CTpajarh; Bepa u bor HepaznenuMser u ap.), Tak
Y HaJIMYUEM CEMAHTHUYECKUX OJIOKOB TOCIOBHI]
Bor — Bepa, Bepa — rpex, U3yBepCTBO — PACKOI,
H3YBEPCTBO — XaH)KECTBO, BEPa — UCIIOBEIAHME.

[Ipn comocraBneHNN MAPEeMUOIOTHYECKIX
30H KOHIICTITYaJIbHOTO TOJISL eéepalfaith B pyc-
CKOM ¥ aHIVIMHCKOM $I3bIKaX Mbl BBISBHJIM, YTO
TIPU3HAK YYE8CMBEHHO20 NOOMBEPIHCOEHUS BEPbl
U IPU3HAK HEOMOETUMOCIU 8ePbl OM JICETLAHULL
Yel06eKa COBMAJIH, XOTS OHM 3aHMMAIOT Pa3HOE
MOJIOKEHUE B CTPYKTYPE MapEeMHOIIOTHUSCKOM
30HBl B PyCCKOM U aHIJIMMCKOM si3bIkax. Ilpu-
3HAK HAIUYUsL CUTbL Y 6epbl TAKOKE ObUT BBHISIBIICH
IIPY aHAJI3€ PYCCKHUX M aHIIMHCKUX TapeMHUi,
OJIHAKO B PYCCKOM SI3BIKE TTOJ] CHJION BEPHI CKO-
pee noHnMaeTcst e€ cocoOHOCTh CHACTH YeNo-
Beka. Tak, B pycCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHHH Bepa
o0JaaeT CiacuTENbHON CHJIOH, TOrIa Kak B aH-
IJIMHACKOM $I3BIKE CHJIA BEpHI OIIEHUBAETCs Ooiee
10 (PM3MYECKUM MapamMeTpaM 1 MOHUMACTCS Kak
CIIOCOOHOCTh TBOPUTH HEBO3MOXKHOE C YeIIOBE-
YECKOW TOYKM 3peHus. B 11eIoM KOrHUTUBHBIN
aHaJIN3 TOCJIOBUYHBIX BBIPAKECHUIN KOHIIETITY-
ITFHOTO TIONA 6éepa/faith B pycCKOM W aHIJIMH-
CKOM $I3bIKaX MO3BOJISICT TOBOPUTH O PALIMOHANb-
HOCTH aMEPUKAHCKOTO S3bIKOBOTO CO3HAHUSL, IS
KOTOPOTO TIPU3HAKH YYBCMBEHHO20 NOOMEEPHC-
OeHUs1 epbl U CONPAICEHHOCMIU BEPLL C COMHEHU-
AMU SIBISIFOTCS ITIEPHBIMH, a CHJIa BEPhI OLICHHU-
Baercs ¢ pusnonormyeckux nosunuii. Hanbomee
SIPKUMH JUTSL PYCCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS SIB-
JISTFOTCSL TIPU3HAKHI XAHICECBA KAK 0O0POMHOLL
CMOPOHDL 8EPbL, HANUYUSL ) 8ePbl CNACUMENLHOLL
CUJIbL U HEBOZMOJICHOCIU 8ePbl 03 000PbIX Oell.

Takum 00pa3oM, MOCTPOCHUE KOHIEHTY-
AIBHOTO TIONI HAa CHUCTEMHO-S3BIKOBOM Mare-
puane sBIsSeTCS HEOOXOOMMOM Mpouexypoi
TIPH UCCIIEOBAaHUH CIIEIUPUKN ero (YHKIIH-
OHHPOBAHHUSI KaK B Pa3HBIX THIAX TUCKypca
B YACTHOCTH, TaK M B Pa3HbIX JUHIBOKYJBTY-
pax B uesoM. He sBIssICH CTPYKTYpHOM TpyIi-
MMUPOBKOU B CHCTEME SI3bIKA, KOHLENTYaIbHOE
mosie 00JaJaeT KOMIUIEKCHBIM XapaKTepoM
U BKJIIOUAET BCE TPAJAUIMOHHO BBIACISICMBIC
B JIMHTBUCTHKE CTPYKTYPHBIE T'PYIIIHPOBKU
JICKCUKH — JIEKCUKO-CEMAHTHUECKUE TPYTIIIHI,
JICKCHKO-CEMaHTHYECKHE TIOJIsl, JIEKCUKO-(ppa-
3€0JIOTHYECKUE TIOJIsI, CHHOHUMUYIECKHUE PSAIBI,
accoruaruBHble mois u T.4. KonuenrtyansHoe
IoJie 6epa B PEITUTHO3HOM TUCKYpPCE BKITIO-
yaeT B cels ero JeKCHKo-(pazeonornieckoe,
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOe,  JICPUBAIIMOHHOE,
a TaKke MapeMHUOJIOTHIECKOe OIS,

Kax nokasbiBaeT MpoBEJAEHHbBIN aHAU3, 13-
Y4EHHE MapeMUOJOTMYECKIX 30H KOHIICTITY-
AIBHBIX TIOJIEH TTO3BOJISIET BBIIBUTH HE TOIBKO
HX JOIOJJHUTCIIbHBIC KOTHUTHBHLIC INPU3HAKH
1 OTIPEJICINUTH SPKOCTh B PYCCKOM H aHIIIMHCKOM
A3bIKAX, HO M CACIaTb OHpeI[eHéHHBIe BBIBObI
0 HaIMOHAJIBHOW criendrke (QyHKIOHUPOBA-
HUSl SI3BIKOBOIO CO3HAHMS MPEJCTABUTENCH TOM
W MHOH JIMHTBOKYJIBTYPHOH COOOIITHOCTH.
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